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GyOzzdn az igazsdg!

Mikszdth Kdlmdn nagybetlis f{réi karrierje -valdjéban egy
Ujrakezdéssel indult. Mikor a Négrdédd vdrmegyei kisbirtokos
csaldd fia ellszdr érkezett meg Pestre, elbeszéléseivel siiket

filekre taldlt az irodalmi berkekben. Amikor azonban 1881-

ben, néhdny évnyi szegedi Gjsdgirdskodds utdn visz-
szatért a févdrosba, hirtelen minden megvdltozott: novelldi
egycsapdsra linnepelt {révéd emelték.

Inkdbb egy szé mint szdz

Mi lehetett e hirtelen jott sikerének az oka? A felpezsdiild
sajtéélet kedvezett a rovid elbeszélések kozkedveltté vdldsdnak, egy—
Te tobb olyan folydirat jelent meg, amely el6szeretettel kdzdlt
rovidebb irodalmi miveket is. Az {réknak ezért elemi érdekiik volt
az, hogy jelen legyenek a napi sajtéban, hiszen ez egyszerre volt
szdmukra bevételi forrds, és a kdzismertté vdlds egyik
legfontosabb eszkdze. Mikszdth rovid, anekdotdzds formanyelve
pedig remekiil illeszkedett ebbe a kdzegbe.

Tudtad, hogy a radidban hallott slagerek tobbsége 1is azért
harom perc koérili hosszUsagu, mert a korai hanglemezeken (1858-
tél nagyjabdél az 1960-as évek elejéig) ekkora adatmennyiség
fért el csupan? Joéllehet, a mai adattarold eszkdzdkdén ennél
jéval hosszabb dalok is elférnének, mégis ritkasagszamba mennek
az olyan slagerek, melyek jelent6sen eltérnek a megszokott,
haromperces hossztol. Ez azért alakulthatott igy, mert a befogaddk
(2 zenehallgatok) hozzaszoktak az ilyen révidségl darabokhoz,
és ezért a mai napig ezt varjak el kedvenc elbéadéiktdl. Ahogy
pedig a zene stilusjegyeire, hoszUsagara hatassal lehettek
a zenét kozvetité médiumok korlatai, ugyanez irodalmi mlvek
esetében is megfigyelhetd. Egy Ujsag lapjainak szama befolyasolja
a ranyomtathat6é mivek szamat és hosszat.



Mikszdth vdratlan népszeriliségében leg-
aldbb két mdsik tényezd is szerepet jat-
szott.

Az egyik a n-yelvezete volt: a 19. szdzad
kozepétbl ugyanis é1lénk vita folyt arrdl,
hogy az {réi nyelvnek mennyire kell at-
tetszének lennie. Akik szerint az dttet-
szb6ség volt az elérendd cél, azok gyakran
Ggy vélték, hogy egy irodalmi szdvegnek
B, ndonnapi beszélt nyelvher et T
het6 legjobban hasonlitania, ez ugyanis
konnyen [IRET AN teszi a miiveket, és a
torténet is kdénnyen megismerhetdvé vé-
113

A mdsik tdbor szerint azonban a [iSIBGLGEY
IR T g Ca T azért sziikséges tar—
tozéka bdrmilyen valamirevald {réi alko-
tdsnak, mert egy irodalmi mii esetében nem
csak az szédmit, hogy milyen torténetet be—

szél el, hanem az is, hogy |l -y e RALVAN-VAM

o Kenyeres Zoltdn irodalomtdrténész szerint Mikszdth egyértel-
mien az utdbbi csoportba tartozott, mivel 6 ,volt az elsd magyar
1ré, akinél a k6zdnség rdjott arra, hogy az elbeszélonyelv 6ndllé
értékekkel is bir, mivel a kibontakozé torténet mellett kiildn is
élvezhetd, olyan médon, ahogy a kdltészet nyelve. Nem egyszeriien
vehikulum, amelynek az a feladata, hogy sebes folydssal elvezes— -
sen a torténethez, hanem olyasvalami, amelynek 6ndlld élete is
van".'

Mikszath equik
torzshelye, az Abbazia

Ty > véhaz 1900 korol
Glatz Oszkar: Mikszath Kalman, TV

1906. Foto: PIM

! Kenyeres Zoltan: Két wuralkod6é stilusmodulacié a premodern prézaig. In:
US.: Korok, palyak, milvek. Budapest, Akadémiai Kiadd, 2004. 22-31.



,Babits tdvoli, Kosztoldnyi kozeli,

Kemény Zsigmond tévoli, Mikszdth kozeli"

Ahogy a maga kordban, 4gy sokszor kés6bb is sokat birdltdk Mik-
szdthot emiatt az 4j nyelv, Gj elbeszéldéi stratégidja miatt,
mdsok viszont annyira jelentOsnek tartjdk ezt, hogy gyakran

a modern magyar irodalom alapitd atyjdnak tekintik miatta.

Amikor egy alkalommal példdul Esterhdzy Péter azt prébdlta
eldonteni, hogy a magyar irodalomtorténetbdl mely szerzék
dllnak hozzd kdzel vagy tdvol, a kovetkezd gondolatfoszld-
nyok jutottak eszébe: ,Babits tdvoli, Kosztoldnyi kdzeli, Ke-
mény Zsigmond tdvoli, Miksz4th kozeli".2 J61lehet ugyan, hogy

Mikszéth mellett Kosztoldnyit is ,kézelinek" érezte magé-
hoz Esterhdzy, az Fdes Anna szerzdjének pdlyakezdésére jb
hérom évtizeddel Mikszdthé utdn kerilt sor, tehdt, ha az
a kérdés, hogy ki volt a legkordbbi {1, akinek formanyelvét

Esterhdzy kozelinek érezte a sajdtjdhoz, akkor Mikszdth
a helyes vdlasz.

Lany paloc nepviseletben.
2 Esterhazy Péter: A mi a banat. Elet és Irodalom,-1996/51-52. 3.
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Te mit gondolsz? Mindennapi kommunikacidénk soran hogyan
tudjuk sikeresebben tolmacsolni gondolatainkat: ha a
lehet6 legegyértelmibben fogalmazunk, vagy ha Kkilénb6zb
nyelvi jatékokkal tesszik mondanddonkat szinesebbé? Amikor
valamilyen szoéveget olvasol, te mit varsz téle: azt, hogy
a lehetd leggyorsabban atlasd a cselekményét, mondanivalédjat,
vagy azt szereted, ha idénként megakad a szemed valamilyen
kiilénds szofordulaton?

Paldcok a porceldnboltban

De Mikszdth nemcsak Gjszerii formanyelvének, hanem meglep6 témava—
lasztdsainak is kdszdnhette sikerét. Két olyan dolog van ugyanis,
amely Mikszdth Kédlmédn neve hallatdn ma is bdrkinek rogtdn eszébe

plhidstila paléc— és a dzsentridbrdzoldsai.

Az egyikben egy eldugott, észak-magyarorszdgi népcsoport életének
érdekes eseményeit dolgozta fel, a mdsikban a hanyatld és — még
rosszabb esetben: a dics6 miltjdba révedd — nemesség furcsa hé-
bortjairél fr. Mikszdth megcélzott olvasbkdzdnsége ezzel szemben
a vdrosi, azon belil pedig a pesti polgdrsdg volt, tehdt egy olyan
tdrsadalmi csoport, akinek se paldcokhoz, se dzsentrikhez nem volt
semmi kodze.



Ezt figyelembe véve mér az is meglepOnek tlinhet, hogy sikeriilt
~egydltaldn érdeklddést ébresztenie a korabeli olvasékdzdnségben
torténetei irdnt. Az pedig végképp kiilonds, hogy mekkora lett ez az
‘érdek18dés. A mdig két leghiresebb novelldskdtetének (a Tét atyafi-
ak 188l1-es, és A jd paldcok 1882-es) megjelenését kdvetOen nem sokkal
a kor egyik legfontosabb irodalmi egylete, a Kisfaludy Tdrsasdg va-
lasztotta tagjévd, neve pedig a kozbeszédben annyira eggyé vdlt hése-
ivel, hogy a sajtd is sokszor csak Ggy emlegette Ot,hogy ,Mikszdth,
a jé palde"s

3"Rejté Istvan: Mikszathigda. Buddpest, A Magyar Tudomanyos Akadémia
Kényvtaranak Koézleményei, 1992. 369, 370, 375.
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-védrosukat. A biiszkeségiikben vérig sértett New Hont-i

®

Mikszdthnak, mint jé paldcnak a mftosza pedig méig veliink él. Egy
mésik kortdrs iré, Grendel Lajos munkdiban példdul nemcsak az
el6bb emlftett formanyelvének nyomai érhetdk tetten, hanem bizonyos
szovegeiben a felvidéki, eldugott vagy egyenesen kiildnc nép- vagy
tdrsadalmi csoportok emblémdjaként jelenik meg Mikszdth. A Nd-
lunk, New Hontban ciml regénye példdul egy olyan képzeletbeli
védrosban jétszddik, amely valahol a felvidéken (tehdt egy-
szerre Mikszdth sziil6foldjének és Paldcfoldnek a kdzelében)
fekszik, de ezen kiviil még lakdi sem tudndnak mondani
réla semmi emlftésre mélté dolgot. Abba még csak-csak
beletdrddtek, hogy nem sziilettek ndluk hires emberek, gr“'
azt azonban mér kifejezetten bdnténak tartottdk, hogy i

még ellenséges hadseregek sem akartdk soha elfoglalni 1

polgérok ezért egy olyan legendds alak utdn kezde-
nek kutatni, akinek arcképét legaldbb azon a jogon
fliggeszthetik ki a helyi McDonald'sba, mert lehe—
tett valami kdze vdrosukhoz, médsrészt pedig



tobbé-kevésbé mindenki szédmdra elfogadhatd a szlovdkok és magyarok
dltal kozdsen lakott telepiilésen. Miutdn Kossuthot, Pet6fit vagy Iu-
dovft Start (a ,,szlovék Petdfit") kiildnbdz6 okokbdl egymds utdn lesza-
vaztdk, mint megfeleld jeldltet, kézenfekv6 médon Mikszdthra esett
a vdlasztdsuk, mivel a regény fiktiv elbeszélése szerint:

»New Hont mindegyik 6slakosa tudja, hogy Mikszdth Kdlmdn szerette szii-
16£61djét, és hires 1ré kordban is gyakran utazgatott ezen a vidéken.
Egyszer, képviselOk tdrsasdgdban, Balassagyarmatra tartott, és ami-
kor a vonat, nagy padrafelh8ket eregetve megdllt a New Hont-i vastt-
dllomdson d4111télag {gy szblt a vele egylitt utazéd urakhoz: — Azt
tudjdtok—-e, majdnem gy esett, hogy én ebben a vdrosban sziilettem?
Apdmnak -akkor éppen hivatalt f{gértek itt, de 6 az utolsd pillanatban

meggondolta a dolgot".*

Az egzotikus szavunk eredeti jelentése kilsd, tdvoli, tehat olyan
embereket vagy dolgokat jeldl, amelyek nem ismerdsek a szamunkra.
Mikszath karakterei a maguk koraban egzotikus alakoknak szamitot-
tak, és feltehetbéen ma is ilyeneknek érezzik Oket. Arisztotelész
a Metafizika ciml munkajanak a masodik kdnyvében azt mondja, hogy
eldédsz6r mindenkiben az 6t koérilvevd, ismer6s dolgok ébresztenek
~Csodalkozast”, de aztan apranként érdekesnek kezdik talalni az
egészen tavoliakat is: ,Az emberek [..] kezdetben a hozzajuk leg-
kozelebb esdé csodalatos dolgokon almélkodtak el, majd lassanként
tovabb mentek ezen az Gton, és nagyobb dolgok felél 1is kezdtek
kérdéseik lenni. Igy példaul a Holdnak valtozasai feldl, s a Nap;
nak és a csillagoknak jarasa és a mindenség keletkezése feldl”.

A 18-19. szazadi gyarmatbirodalmakrél iré eszmetdrténész, Edward
Said egészen odaig merészkedett, hogy a tavoli népeket gyarmat-
tartdéik idénként akkor is egzotikusnak, tehat érdekesnek talal-
nak, ha kultdrajukat nem tartjak igazan sokra.

Mit gondolsz, miért ébresztenek - ha ébresztenek egyaltalan -
benniink kivancsisagot efféle dolgok és személyek, illetve létez-
hetnek-e olyan esetek, amikor valami mar azért nem érdekes a sza-
munkra, mert tul egzotikusnak talaljuk? Miért van az, hogy a vilag
legnagyobb és legsikeresebb filmgyartdé orszagabdl, Indiabdél (!)
alig jutnak el hozzank filmek? Nem lehet, hogy tulzott egzotikus-
saguk az oka?

* Grendel Lajos: Ndlunk, New Hontban. Pozsony, Kalligram Kiadd, 2001. 31.
> Arisztoteleész: Metafizika. Szeged, Lectum Kiado, 2022.. 2.
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| Blin és blinhodés Bede Erzsi-Mdédra

A Bede Anna tartozdsa ciml novella az imént leirt egzotikum-
nak a tipikus példdja. A torténet egy birdsdgi tdrgyaléterem-
ben jdtszddik, ahovd kiilonbdzé al- és felperesek egymds utdn
érkeznek kihallgatdsra.

Utolsdéként egy fiatal 1ldny 1ép be, aki félszeg mozdulatokkal
egy végzést vesz eld ruhdjdbdl. Ebben az 411, hogy Bede Anndnak
bortdnbe kell vonulnia. A birdk némi megrokdonyddést kovetden
helyben hagyjdk az {téletet, de mieldtt elvezetnék a ldnyt, ki-
deriil, hogy 0 nem is Bede Anna, hanem Erzsi, aki az id0kdzben
~elhunyt testvére helyett vdllalta magdra a blintetést.

Miutdn a bfrdk faggatni kezdik elhatdrozdsdnak okdrdl, kide—
ril, hogy Anna 6nhibdjdn kivil keveredett orgazdasdgba, hald-

la utdn pedig testvére és édesanyjuk azért igyekszik rendezni
az elhunyt zavaros ligyeit, hogy £61di botldsai ne befolydsol-
hassdk lelki iidvét. A birdk a pdrbeszéd hatdsdra rdddobbennek,
~ hogy mekkora szakadék tdtong Erzsiék hiedelemvildga, és a
biintetdjog kdzdtt. Ezért nem is annak jogi abszurditdsa miatt
prébdljdk lebeszélni Erzsit szdndékdrdl (vagyis nem amiatt,
hogy kiszabott blintetéseket jogilag lehetetlen dtvdllalni va-
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laki mdstdl), hanem - egyfajta kegyes ha-
zugsdggal élve — azzal az indokkal bocsdat-
jédk szabadon, hogy az Anndt elmarasztald

1télet eleve téves volt, Erzsi testvére tehdt -

drtatlan.




A naiv csodabogdr: Erzsi Az igazsdg(ossdg) odaat van

Kinek volt igaza a fentebb vdzolt helyzetben? Ahhoz,
hogy ezt megvdlaszoljuk, érdemes elgondolkoznunk az

és VAL 4 fogalmaink jelentésén. Ki-
16nds ugyanis, hogy a magyarban a két szd ennyire

Mint azt mdr Vdradi Béla, Mikszdth egyik korai életrajzirdja
is megfigyelte, A jé paldcok-kdotetben dbrdzolt kiildonc
csodabogarak egyik tipusa a naiv gyermeki lélek, Erzsi
pedig ennek a mdr-mdr valdszinltlen méreteket 61to hasonlft egymdsra, és ezért hajlamosak vagyunk meg-
feledkezni arrdl, hogy az dltaluk jeldlt fogalmak

merdben eltérdek. Gondoljunk csak bele: az angol a

gyermeki drtatlansdgnak az egyik tipikus alakja..
ow(A) gyermeki lélek hangjdn mesél a kolt6: kis
gyermekekén, vagy oly serdiiltebbekén a kik megmaradtak truth széval jeloli az igazsdgot, az igazsdgossdgot
lélekben naivaknak (..) az elhalt testvére helyett pedig justice-nak nevezi. Szemernyi hasonlésdg sem
fogsdgblintetésre Jjelentkezd0 Bedé Erzsi fedezhet6 fel a kettd k6zdtt. A német szerint die
feldldozb testvéri szeretete szédl a Bede Wahrheit az igazsdg, és die Gerechtigkeit az igazsd-
Anna tartozésdnak mindenik sordbél.” : gossdg megnevezése. Szintén nem csengenek egybe. A
Ma ugyanezt 4gy is mondhatndnk, hogy Erzsi : francia vérité-nek mondja az igazsdgot, és justice—
karakterének idegensége, egzotikussdga A _' nek az igazsdgossdgot, amelynek gydkerei mér az é-
drtatlansdgdnak vagy - mint ldtni : és kozépkori latinban is fellelhetlOk, ahol veritas
fogjuk - archaikus, nyomokban r o o - volt az igazsdg és iustitia az igazsdgossdg neve.
esetleg babonds képzetvildgdnak ; | . ] A két fogalom tehdt egyedil a magyarban hason-
k6szdnheto. : B i 11t ennyire egymdsra.

6 Varadi Béla: Mikszdth Kdlman.
Budapest, 1910. 92.
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Tudtad? Ez a kettbésség az igazsag és igazsagossag
képzdmivészeti abrazolasaiban is kbvetkezete-
sen megmutatkozik. Az igazsag erényét (Veritas)
ugyanis rendre fényarban 0szd, a kezében esetleg
konyvet tartdé nbalakként volt szokas abrazolni.
Az igazsagossag istenndbje (Iustitia) ezzel szem-
ben mindig épp egy bekotdtt szeml ndként je-
lent meg a romai kortdl kezdve, aki kezében egy
egyensllyi helyzetben 1évd mérleget tart. Efféle
abrazolasok maig lathatok igazsaglgyi éplletek
falain vagy akar koéztereken is. Azon kivil, hogy
mindkét alakot néként gondoltak el (aminek oka
egyszer(ien az, hogy a latinban mind a veritas,
mind a 7ustitia fbénevek nbénemliek voltak), a Kki-
1lénbség szembetliné: az igazsag ismeretéhez 1lat-
nunk kellett, hogy mi tortént, igazsagos itéletek
meghozatalakor viszont éppen hogy nem szabad
latnunk, ki folott itélkeziink. Kizardlag ez ké-
pes garantalni ugyanis, hogy partatlan, minden-
féle elfogultsagtdl mentes itéletet hozzunk (erre
utal maga a mérleg is, amely arra emlékezteti
a néz6t, hogy a terheld és a mentesité bizo-
nyitékokat egyenld mértékben vegye figyelembe).

Olvaséi szempontb4él Bede Erzsi torténe- ;

tében az a megddbbentd, hogy a fiszerepld vé-
gig az igazsdgot adja el6 birdi eldtt, és még
a meghozott ftéletet is igazsdgosnak tartja
fliggetleniil attdl, hogy 6 semmit sem kovetett
el. Az egész tévedésre sem azért deriil fény,
mert igazségtaiannak'tartotta az itéletet,
hanem mert az szGrt szemet Erzsinek, hogy a
biré egy ponton valétlansdgot dllitott: az
dtadott levél elolvasdsdt kdvetben ugyanis
arra kéri a tdérvényszolgdt, hogy ,(k)isérje
on el Bede Anndt a foghdzi felligyeldhoz".
Erzsi pedig csak ennek a tévedésnek a halla-
tdn drulja el, hogy 6 valéjdban nem is Anna.
Az egész birdsdgi jelenet feszliltségét ép-
pen az adja, hogy az olvasd igazsdgtalannak
érzi az Erzsire hdrulé biintetést. Erzsi maga
azonban nem az ftélet igazsdgossdgdt vitatja,
hanem csak a bird egyik szavédnak igazsdg-
tartalméat.
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A térvény térvény"

Van egy széfordulat, amely gyanisan sokszor
fordul eld a tdrgyaldteremben, méghozzd meglehe-
tésen rovid idé leforgdsa alatt: ,a tdorvény tor-
vény".

El0sz0r akkor hangzik el, amikor azt idézi fel Er-
zsi, hogy anyja miként kiildte el magdra vdllalni
névére blintetését. ,Eredj, ldnyom, a tdorvény tor-
vény, nem lehet vele tréfd4lni." Mdsodszor maga a
biré ,morogta dnkénteleniil) amikor a kezébe
adott papirok alapjdn még Ggy hitte, hogy az
drtatlannak tlindé ldny valdban b{inds. Harmadszor
pedig - és ez a legkiilondsebb mind koziil - mintha
a tilvildgrdél suttogta volna valaki az eldbb em-
1litett szavakat:

w(b)izonyosan szél tdmadt odakiinn, aminthogy rdzza
is médr az ablaktdbldkat s mintha valakinek a ha-
zajard lelke volna, hideg borzongatdst keltve, besii-
vit a nyfldsokon: »A térvény tdérvény«"

Torvény, de miféle torvény?

Ez egy ldtszblag egyértelmi kijelentés, 4m valami oka mégiscsak
lehet annak, hogy a szereplok ekkora hangsilyt helyeznek rd.
Mi tobb, olyannyira lehet oka mindennek, hogy Bengi Ldszl4 sze-
rint egyenesen ez képezi a novella feszliiltségének kulcsmozzana-
tdt. ,Kevés dolog sugallhat — mint mondja - oly egyértelmiséget,
mint a tautoldégia: a‘tbrvény térvény, mi értelme tobbet beszél-
ni réla? Csakhogy a szdveg mégis Gjra és Gjra beszél rdéla, elsd
megjelenését kovetden ic-étszer is megismétli a tomdr kijelentést
- ezzel szinte sulykolvdn, hogy valami nincs rendben vele. S ha
belegondolunk, a rovid elbeszélés valdban alig szél mdsrdl, mint
két, egymdssal konfliktusban 4114, legaldbbis nem kibékithetd
torvényfogalom egymdsnak feszlilésérdl. A birdk a jog rendjét
kdvetve ftélnek, mig Bede Erzsi és édesanyja egy archaikusabb
torvényfelfogds jegyében gondolkodnak az életrdl. Utébbi szerint
a torvény megsértése olyan nyomot hagy a vildgon, amelyet ki
kell készoriilni, a blintdl tisztdra kell mosni” .’

Dan Craig: A 2seblolvaj

meséje. &N

"Bengi Laszldé: A birtoklas viszonylagossaganak elbeszélései Mikszath Kalman:

A

j6 palocok. In: Bengi Laszld, Eisemann Gydrgy (szerk.): Narrativa és politika
- Mikszath-ujraolvasds, Budapest, Magyar Irodalomtdrténeti Tarsasag, 2016.

97-108.
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Amikor tehdt Erzsi - vagy inkdbb az
édesanyja — mondja azt, hogy ,a tor-
vény torvény, akkor 6 merSben mdsra
gondol, mint amikor a biré szdjabdl
hangzik el ugyanez a kijelentés. Er-
zsi valamilyen archaikus, s0t, némi-
képp taldn babonds torvényfogalomra
gondol, ami szerint az elhunyt hibdit
utélag még helyrehozhatjdk az 6t tGl-
616 szerettei, a bird pedig a blintet6—
vagy polgdri jogbdl ismert torvényt
idézi fel.
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A Pokol térképe.
1480-90. k. Vatikani
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Tudtad? Kozel sem példanélkiili eset az, hogy egyesek val-
ldsos meggy6z0dése szemben 411 a vildgi térvényeknek vagy
szokdsoknak. Eszlinkbe juthat példdul a Hdtrahagyottak (The
Leftovers) ciml filmsorozat, amelynek kezdetekor rejtélyes
médon eltlinik a vildg népességének két szdzaléka, ennek
hatdsdra pedig az emberek kidbrdndulnak a hagyomdnyos
valldsokbdl. Helyliket Gj valldsi kozOsségek veszik 4t, mint
amilyen a ,Blinds maradék" nevii szekta is. Jéllehet, ez a tdr-
sasdg (legaldbbis ldtszdlag) semmi kir{vét nem tesz, meggy6—
z6dése miatt mégis konfliktusba keriil a tdrsadalom tobbi
részével. De taldn még tdébb példdt sorolhatndnk ennek az
ellenkez6jére, vagyis arra, amikor egy egyén meggy6zddése
mond ellent egy kozdsség valldsos dlldspontjdnak. Gondolj
példdul A szolgdldldny meséje (The Handmaid's Tale) ciml
regényre, vagy a beldle készlilt sorozatra, ahol egy kdzosség
valamilyen valldsos meggy0z6dés mentén irdnyiftja minden-

napjait, dm néhdny tag felldzad ez ellen a rend ellen.

A fenti példdkkal ellentétben Bede Erzsi nem konfrontdlé-
dik a torvénnyel. Mi lehet az oka annak, hogy az 0 esetében
békés mederben sikeriil rendezni egy valldsos és egy vildgi
vildgnézetbdl fakadd ellentmonddst? Ha érdekel ez a kérdés,
és szereted a filmeket, nézd meg Carl Dreyer Ige (Ordet, 1955),
vagy Lars von Trier Hulldmtdrds (Breaking the Waves, 1996)

ciml filmjeit is!



A konfliktus véglil azzal o0ldddik fel, hogy a biréd
beldtja, Erzsinek és édesanyjdnak a torvényrodl
alkotott fogalma merdben eltér az O6vétdl: mig
0 a torvénykonyvekbdl ismert torvényt tekinti
mindenek felett 4116nak, Erzsi és édesanyja el-
gondoldsa szerint a tdorvény valamilyen valldsi vo-

natkozdsi dolog.

Mindez pedig még akkor is igaz, ha az 6 valldsossdguk
nem felel meg egyetlen felekezet dltal képviselt
-tannak sem, tehdt valamiféle eretnekséggel hatdros.
Ennek ellenére a bird, miutdn felismerte a kettejik

vildgnézete kozott tdtongd szakadékot, nem meggydzni
prébdlta Erzsit elgondoldsdnak helytelenségérol,
hanem inkdbb kegyes hazugsdghoz folyamodott,
és azt mondta, hogy az eredeti {télet, amelyben Bede
~Anna blindsnek taldltatott, téves volt. ,Igen, igen,
nagy tévedés van a dologban. Hibds frdst kiildtink
hozzdtok".

,0dafdnt mdsképp tudddott ki..."

Ebben a kijelentésben is kivdldan tet-
ten érhetd az igazsdg és igazsdgossdg eltérd
mivolta: a biréd valdtlan dllitdsra szdnja
el magdt, csak azért, hogy igazsdgos {téle-
tet hozhasson, vagyis hogy szabadon enged-
hesse Erzsit. De még csak meg sem 41l ezen
a ponton, hanem azt is hozzdteszi valamivel
késbbb, hogy ,(o)dafont mdsképp tudddott ki az
igazsdg. Eredj haza, 1ldnyom, tisztelem édesanyd—
dat, mondd meg neki, hogy Anna nénéd drtatlan
volt". Az ,odafdnt" szé egyértelmiien tdbbjelen—
tésli e helyen. Egyszerre jelentheti ugyanis
a birdsdg egy magasabb szintjét, és az égi igaz-
sdgszolgdltatdst, tehdt mintegy k6z0s nevezdre

hozza Erzsi hiedelemrendszerét a sajdtjdval.



Mit gondolsz? Helyesen jart-e el a bird, amikor valétlan-
sagot allitott azért, hogy Erzsi névérét artatlannak al-
litsa be? Nem lett volna helyénvaldébb az igazat mondania?
Miért? Miért nem?

Tovdbbi ,Erzsik" a tdrténelembdl

Bdrmilyen szokatlannak is tlinik, Erzsi furcsa hiedelemvildga kozel
sem példa nélkiili. Az 1960-as években példdul egy Carlo Ginzburg nevi
olasz torténész felfedezte egy 16. szdzadi molndr, Domenico Scandella
(vagy, ahogy a falujdban nevezték: Menocchio) peranyagdt, amibdl egy
egészen kiilonds torténet rajzoldédott ki szdmdra.

Menocchiot eretnekség terjesztésének vddjdval jelentették fel, de 6
annyira elkdtelezett volt a nézetei mellett, hogy még a kihallgatdsain
se nagyon fogta vissza magdt. Perének jegyzOkdnyvében példdul
ilyeneket olvashatunk: ,(a)zt mondtam, hogy véleményem és hitem szerint
kezdetben kdosz uralkodott mindeneken, vagyis a £61d, a levegd, a viz
és a tliz 6ssze volt keveredve; s ez a tomeg id6vel masszdvd formdldédott,
éppen Ggy, ahogy a sajt a tejben, s benne kukacok jelentek meg: ezek
voltak az angyalok"® -

8 Carlo Ginzburg: A sajt és a kukacok - egy XVI.
szdazadi molnar vilagképe. Budapest, Eurdpa Koényvkiado,
2011. 69.
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Mivel ezek a gondolatok a Szent Inkvizicid elétt hangoztak
el, nem nehéz kitaldlni, hogyan is végezte Menocchio: mag-
lyén égették meg. Az igazsdghoz azonban az is hozzdtarto-
zik, hogy - Erzsi birdjdhoz hasonldéan - az inkvizftorok is
prébdltak megértbek, vagy akdr elnézdk lenni, és a per sordn
végig igyekeztek a ,helyes" vdlaszokat adni Menocchio szdjd-
ba. 0 azonban annyira csdkénydsen ragaszkodott nézeteihez,

hogy végiil nem keriilhette el a sorsdt.

Erzsi torténetét legfeljebb azok az olvasdk taldlhatjdk meg-—
hokkentdének, akik merében mdsfajta tdrsadalmi kdzegekben
mozognak. A népi kultirdknak ugyanis régéta része volt az,
hogy sokan a hivatalos valldsi tanftdsoktdl jécskdn eltérd
dolgokban hittek rendiiletleniil.

Ha érdekesnek taldalod Menocchio térténetét, nézd meg

Alberto Fasulo Menocchio, az eretnek (2018.) cim( film-
jét!

Francesco Paolo Hayez: Valenza Gradenigo
az inkvizicio elstt, 1831. kor0l







MEG TOBB ERDEKESSEG VAR RAD,
HA BEOLVASOD A QR-KODOT.




